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ANNEXE No 3 .

Q. Et vous n’avez vu 1 & cette époque qu'une seule tranchée?—R. Une seule
tranché etit peu de remplissage l’avoisinant. Gl
Q.eeA:Zz]-l;tnfs vupl’ingénieuf local, et avez-vous obtenu de lui des expl}catl.ogs
dans le temps.—R. Je ne l'ai que rencontré, au moment oll je m’en revenais, si je
Me souviens bien. i - G
Q. De sorte qu’il n'y a pas eu de discussion avee lui?—R. .J e crois que javais
fait la visite en compagnie de M. Woods avant de le rencontrer, si je me rappelle bien.
M. Smrra—I1 'agit de McHugh?
M, OnrystEr.—De McHugh en 1908. 3
Q. Eh bien, avons-nous épuisé les cas ot vous avez visité Pouvrage en compagnie
de M. Woods par suite des plaintes qu’il faisait et de la correspondance que nous
:"Ons ici%—R. (Vest tout ce que je me rappelle, ces trois occasions. Quand je dis
Tois, . . . '
Q. Vous voulez dire deux dans Pouest et Pautre au sud et & Pest du fleuve Saint-
Laurent?——R. Et une i La-Tuque. :
Q. Nous avons lu avant ajournement une lettre dans laquelle vous avez fait
Tapport que vous aviez demandé & M. Woods plusieurs fois de procéder i nommer un
arbltre, cest-d-dire un tiers arbitre?—R. Oui. 2
Q. Quand est-ce que vous avez fini par avoir la nomination d’un arbitre?—R.
Vers novembre 1908, je crois. :
. Cela doit paraitre ici quelque part (indiquant le rapport), peut-étre pourriez-
Yous trouver la nomination?—R. (’est.une lettre de M. Kelliher.
3 Q. Une lettre de qui?—R. De M. Kelliher, ou du moins la correspondance qui la
Précéde immédiatement. (Vest lui qui a fait la suggestion. ..

Q. La nomination est en date du 16 mans 1908, et Pacceptation en date du 22
mars 1908, dans les termes qui suivent:

PIECE N° 26.

OrTAWA, 16 mars 1909.
M. Corrinawoop SCHREBER,

Ingénieur général consultant au gouvernement.
Ottawa, Ont. ’
H —
men{? (;m MCONSIt:lUR, Par la clause_'? du contrat intervenu entre le gouverne-
it du Canada et la compagnie du Grand-Tronc-Pacique, en date du
22 juillet 1903, qui est Pannexe au e, Edouard VII chapitr’e 1, relative-
ment & la construction de la division de I’ % ¢

Est et qui stipul 1 i
= i ped: e e que les travaux doi-
vent étre exécutés en conformité des devis approuvés parp]a cgmpag'nie du Grand-

Tronc-Pacifique, et seront subordonnés a la surveillance, & linspection
et & Pacceptation de Pingénieur en chef désigné par le gouvernement et 'ingé- -

nieur en chef* de la compagnie; et, au cas de désaccord quand au devis
£

S R x e ou au
cas ol les ingénieurs ne g’entendraient pas & Pégard des travaux, la controverse

sera décidée par les dits ingénieurs et un tiers arbitre choisi par ces derniers
Quelques sujets de différends ayant surgi de la part de la compagnie I;ous
avons donc honneur de vous choisir en qualité de tiers arbitre afin de déciiler de
la controverse en question au sujet de laquelle nous n’avons pu nous entendre
aprés avoir fait examen des travaux, et nous serons heureux si vous consentez
a accepter la position. Si vous agréez notre offre, une soumission formelle sera
Préparée et vous sera transmise plus tard. ,
HUGH D. LUMSDEN, |
Ingénieux en chef du chemin de fer Transcontinentql,
i B. B. KELLIHER,
i Ingénieur en chef du chemin de fer Grand-Tronc-P acifique.
Par les présentes, Jaccepte la nomination susmentionnée,

COLLINGWODD SCHREIBER,

-

Le 22 mars 1909.



